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Liedli ab em. kand I.

Enttaulchung.

Es founigs, fonnigs @Bdrtli,
3 fdge ntenterm, wo —
Ha gmeint, es fett eletnt
Siiv mi jum Bliteihe do.

DHa blanget und ha gforget
Sajt iiber Tag und Uacht
Und ha nit mdge gwarte,
Bis O Vlitemli find erwadht.

Und wo’s het afo bliieibe,
Do hets en andre gfeh,

Bet alli Bliiemlt brodye —
Jets hani Feis Bdartli meh!

Die Verlallene.

Chorn ufndh und Weize binde!
Chant dody fet Freud dra finde!
Was tuent do?

Was hilfts mer no?

@, wennig docdy im Chilchhof wdr!

Wo

P

®linglang, wo litets?
3 ghdre nit, wo! —
Sdg, was beliitets?
3 frog’ nit drno! —
Siitets es Hodsyt v,
Ténts mer wie Freud!
Siitets ¢s Ldben us,
Tonts mer wie Leid!

Der HAndere.

Wemn mer 37 Obe 8 Frudyt ybringe,
Bhsrent fynt Chindli finge!

€s donnti fy,

So wdre fie my!

@, wennig docdy im EChildhhof wadr!

liitets ?

Glinglang, wo litets? —
3 ghdre nit, wo! —
Sdg, was bediitets? —
3 frog’ nit drno! —
’s gldnst es neus Ringli wohl
Jet anere Hand;
’s fallt es diirrs Blatt pom Baum
Jet woll im Land!
Jolef Reinbart, Schdnenwerd.

Nachdrud verboten.
Alle Rechte vorbebalten.

Ctizze von Hector G. Preconi, Rom,

,&abio, wollen wir nicht tefen bleiben 2"

Die junge Frau ftiigte fich auf den Arvm ihres Be-
gleiters, der ihr dhnlid) jah wie ein Brubder.

,Wie du willjt, Jiabella,” ermwiderte er und lehnte
fig an die jteinerne Britfjtung. ,Schau, der wunder=
volle Morgen!”

Dasd durdfichtige Lidht des BVormittags verfldirte den
Golf und nahm jedem Gejchopf und Ding jeine irdifche
Sdywere. Goldgeld und weify lehnte fi) die Stadt

1. XI. 1910.

ant den Berg, und iiber dem Vieere, dbag nod) heller war
alg der leudytende $Himmel, jchwebten weife und rote
Segel. Und aud dem dunfeln Griin heraus drang jdhon
Tiberall die Heifge Farbe des Sommers.

Sjabellag $Hinde bebten; eine plopliche Furcdht war
fiber jie gefommen. Wie ein Bruder redete der Freund
3u ibr:

,DBielleicht evwartet did) Faufto Heute ... CEr weify
nidht, wann du fommen folljt, weder Tag noch Stunbde.
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Aber glaubjt du nidht, dafy er an einem jolden Morgen
darauf Hoffent muf 2*

Jjabella antwortete nidt. Sie driidfte nur ihre
Hand fejter in die feirne.

»Warum flivdhteft du dih?2 Dein Gatte wartet.
Gr will nicht verzeihen, er Hat vergefjen!”

»3d) wag’ e8 nidht, Fabio. Warum Habe i) das
getan 2“

,Deint BVater ift der Bruder meiner Mutter. Wir
haben alle dasfelbe Blut in den Adern; Faujto wufte
bag, warum Bhat er did) allein gelajjen 2"

Fabio bielt die Hand feiner Verwandten fo feit,
al8 wollte er fie ungefahrdet durd) ein ganges Leben
fltgren.

Wihrend die beiden jchroeigend {iber die grofe Stadt
hinjdhauten, fam ein WMidden die Strafe Hevauf, bden
Arm voller Blumen. Fabio juchte einen grofen Olean-
dergweig heraus und heftete ihn an Jjabellad Giirtel.
lInd dann jdpenfte er ihr einen Strauf weier Rojen,
beibe $Hdnde voll duftender offener Nojen. ‘

,Romm, wir wollen gehen! Soll i) den Wagen
rufen? Gr fteht nod) da...”

Sie antwortete nid)t; aber folgiam ging fie an feiner
Ceite bie jteile Strafe hinauf. Eine Roje fiel ihr aus den
Hianden. Fabio hob fie auf und band den Strauf fe-
jter jujammen. Da jagte jte, und ein Schleier lag auf
ihrer Stimme:

,©olde Rojen hat mir einft dber Anbdeve gebradt.
Aber jte haben Unbeil bedeutet!”

Fabio lddelte jchmerslid). ,Die RNofen bringt immer
ein Anbderer,” dachte er und erjdhraf. Sie hatte nie
mebr von jenem geredet jeit dem Wbend, wo Faujto jie
fo traurig angefehen Batte und dann leife fortgegan-
gen war . . .

Sjabella erviet jeine Gedanten.

y3c) benfe nie mebhr an thn,” jagte fie. , I Habe
ihn nie geliedt. Aber al8 er fam, war Faujto fort, und id
war fo traurig. Gr fam wie eine Kake, die fdhmeidjelt
und bettelt, und wenn jie jpielt, jo jdhlagt fie einem
die Srallen in die Hiande. So hat er mit miv gejpielt
und mid) gefhlagen. Und dann fam Faujto juriic... "

,Dent nidt mehr dbavan, Jjabella, denf an dein
Glitct! Was gejcdhehen ift, mufte gejchehen. Das Vergefjen
wird dir leidht jein. Der Anbdere ift fort, niemand weif
wohin. Dein Mann ift aufgejtanden wie von einer rei:
nigenden Krantheit. Jeden Tag gibt hm die Genejung
neiwe Kraft.”

Die Sirafe flthrie am Abhang ded Berges hin.
Au betben Seiten hingen jdywere Bweige {iber bdie
Wauern, und aus verborgenen Gdrten duftete es ftart
und jommerlid. Sie gingen gany langjam, beide mit
ihren Gedanfen bejdydftigt.

,Ou muft mir jagen, wie er ausdjieht,” jagte Jja-
bella. ,Sr ift genefen! Big Heute Yaft du mir nichts
gejagt.  Gv war franf. S weify warum. Wber nidhts
wollteft du mir jagen.”

Sie madyte ihren Arm frei und blied jtehen.

,AMed mu id) wiffen, wenn id ihn jehen foll,
alfes, von Anfang an!”

sojabella, wad Hab’ id) div denn verheimlicht 2 Seit
wir Kinder mwaven, liegt deine Seele flar vor mir wie
ein Gpiegel. Hab’ id) jemald dir etwad verborgen ? S

Bector &. Preconi: Der Undere,

wollte, du fonnteft in meinen Spiegel jhauen. Jjabella,
jelbjt von dem Anbdern hab’ idh friiher gewuft als du..."

»Warum qudlft dbu mid), Fabio? ALes jagte id) dir,
und immer fam id) 3u dir, wenn id) einen Brubder
braudyte. Und jolang id) lebe, will i) dir alled jagen.
Aber erzdhle mir! Iy bin feine Frau, i) joll es wieder
werdent. Jch muf alled wifjen!”

,Nie hajt du mid) gefragt. Wber vielleicht hatt idy
bir frither nidht geantwortet ... Faujto fiel um wie
eine Leiche. Die Kugel war in die Hiifte gedrungen, und
man fonnte fie lange nidht finden. Dann fam dag Fie-
ber. Gr jprad) Tage und Nddte lang. A3 i) ihn
horte, wufte id), dak du wieder ju ihm gehen follteft.
Und jetst gehorcdhft du mir, 3u deinem Gliicte.”

Sfabella jhaute auf den Bobden und dad)te an den,
der fte im Fieber genannt. Dann fragte fie:

,AUber wie ift e gefommen? Wie ftand er da?2”

,&r bat nidt gefdoffen,” jagte Fabio langjam. ,ALs
Gefare Langa — du fennft ihn — die Hanbd erhob, da
ridptete Faujto die Pijtole jharf aufs Biel. Der Andere
gitterte wie ein Kranfer und war gany bla. Er wollte
in den Boben jdyiefen; aber dann gejdah das Ungliit.”

Fabio jdhwieg. Die junge Frau nahm wieder jeinen
Arm und jtipte jid). Sie fithlte einen Blict auf fidy
ruben, und wie fe guriitjchaute, jah fie auf der Mauer
bag blaffe Antlip eines Wannes, der miide beide Arme
auf den Stein legte.

,Steht er jo aus? Jft er fo blaf und frant ¥

»Aber, Jjabella, du weift dod, daf Hier die frem-
den Rranfen find. Die werden nicfht mehr gejund von
der Sonne.  Faujto ijt ftarf und jung, und iHm wird
der Sommer gut fein.”

lInd dann jeigte er Hinauf, wo dad grofe 1weifge
Haud in dunfelgritnen Bebern ftand. Weite (uftige
Hallen 3ogen fid) ringdum, und fiberall (agen Krante,
bie ihr armes Blut an bder Sonne wdrmten und mit
grofent fehnjiidhtigen Augen auj bdie beiden Gejunden
jhautent, die mit Nojen durd) den Frithling wanbderten
wie i einem Fejte. Aber bdie gingen jdhweigend wei-
ter, 6i8 jum Tor, wo auf den Stufen ein Weib fauerte,
barfuf, in armjeligen jhwarzen Kleibern. Sie war wie
eine Sflavin, die vor den Toven der Stadt auf den
Konig wartet, der ihren Herrjdjer befiegt und erjd)lagen,
um die Leiche von ihm ur Beftattung 3u fordern. Wie
eine priejterliche Formel flang der Wunjd), den fie den
beiden entgegenrief:

,Gefegnet fei eud) der Tag und die Nadht, und eure
Qiebe joll in Hundert Jahren nidht vergehen!“

Sjabella lachte; aber Fabio wurbe vot und reidhte
ber Alten ein grofes Geldjtiik, daf fie nur jdweigen
jollte. Da nahm fte jeine Hand und wollte fie Eifjen;
aber er wehrte ithr. Behutjam nahm er eine Roje ausd Sfa-
bellad Strauf und jchenfte fie der Armen, die fie fejthielt
wie eine Kerze und hinter ihm nod) rief und beteuerte:

,Der Madbonna will id) die Blumen bringen, da
deine Herrin gefegnet werde mit Sohren . . .~

Sie porten faum mebhr ben Wunjd. Fabio ging
jchneller; Denn er fiivchtete, daf Sjabella am Ende nod
pen Mut verlieren modchte. Und darum begann er die
Gefdyichte der BVilla zu erzahlen, deven Dad) Hinter den
Baumen fichtbar ward mit der eingigen Statue auf einer
Gde. Sie wufte, dafy dort ihr Gatte wartete.
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Das Haus war von einem fjizilianijden Baron cr-
baut, der dem Bizetdnig trobte und floh. Bis hinunter
ans Meer Batte er ben Abbhang gefauft; aber als er
ftard, ftand auf dem Dad) bes Haufes nur eine ein-
sige Statue. Der Bavon hinterlie dem Konig das Gut,
und anderthald Jahrhunderte jah die Villa Geheimnifje,
von demen die Stadt nur leije ju flitjtern wagte. Hier
war die jdhone Witwe ded Marchefe H'Alberobello Jahre
lang gliidlic) gewefen, 0i8 endlid) ihre Tochter aus dem
Riojter famen. Gie jollten fHIl im $Hauje bleiben und
bie nadtlien Bejudje des Konigs nidt erfahren. Aber
auf der Fahrt Hatten fie den Jamen ihrer Wutter ge-
port, und alg fie ihnen entgegentrat, verlangten jie Rechen-
jhaft fitr ihren gefdhindeten Namen. Da fiel die jdhone
Mardjeja vor Gntjepen um und war tot. Gin Wen=
jdhenalter jpdter fam der junge Konig aus Frantreid) und
jdhentte die Villaeinem General, der die geheimen Fejte dev
Ronige difentlich feierte. Dann war die neue Zeit ju-
jammengebroden; ein Frembder faufte das Hausd und
wobnte jwei Sahre davin. Gr liefy einen Diener auviid,
ber mapli) Sttt um Stitd verfaujte, bid das grofe
$Haus jo leer war wie die Kaffen des Kdnigs. Biele
Sahre nadher war der Sobhn des Fremben gefommen,
blag und franf, und Hatte fih in der Villa jum Ster-
ben gelegt . . .

Fabio beendete die Gejdhichte nicht. Sie waven um
bie lepte Biegqung der Mauer gefommen, als auf ein-
mal, wenige Sdritte vor ihnen, ein Herr ftand, leicht
auf den Stodt gejtiipt.

,Faujto!” rief Sjabella und jdhraf gujammen. Sie
batte fic) das Wiederjehen anbers gedacht. Sie wollte
nieberfnicen vor ihm und feine mitben Fiige in NRojen
betten. LWahrend Fabio erydhlte, Hatte fie an nidhts an=
beres gedacht. Aber unterm Gartentor jtand der Diener,
und wie er Sjabella evblicte, verneigte er fic) demiitig
wie jonjt.

,Sijabella! Gudlid) bijt du gefommen! Jdh) habe lange
auf did) gewartet. Fabio, id) danfe dir .. ."

Die Gatten fifgten fih auf die Wangen. Fabio
bringte fie in den Garten, durd) das alte Portal unbd iiber
halbgerjtorte Marmorfliejen. Man mufte durd)s Haus,
um in den untern Teil ded Gartend 3u gelangen, wo
man aufg Meer und iiber die Stadt jehen fonnte. Sie
famen durd) eine weite Halle, von deren Gewdibe ein
Sdwarm gdttlidher Frauen und ladender RKinder auf
goldigen Wolfen zum Himmel fubr, in einen altertiim-
liden Saal, von dem die Treppe mit jieben Stufen in
pent Garten fithrte, auf eine jhmale Terrajje.

Der Diener folgte ihnen und brachte Stithle und
einen ijd. QSjabella breitete ihre Rojen darauf aus,
jorglich wie ein beiliges Opfer. A8 endlid) der Diener
verjmwand, ergriff jie ihres Gatten Hand, [ifle fie
beif und bat ihn fliifternd um Bergebung. Er webrte
ihr und zoq fie an fid Heran. Die Genejung madyte
jein Blut jdneller flicBen; ev fonnte faum jpredjen, er
jah nur Sjabella an, die nie guvor jo jhon gewefen war.

SDitte i) gewupt, daf du jo allein wavejt!” flii-
fterte er ihr zu.

Fadbio ging ind Hausd, um in Jjabellad Jimmern
fiberall Blumen Pinguftellen, damit bdie unbefannten
Raume ihr wie die eigene LWobhnung vertvaut jdhienen.
Nad) einer Stumde fam e guriick. Jjabella jafy gang nabe
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bei ihrem Gatten, von dem jebe Mitdigleit gevidyen war.
Gie hatten alles um fich vergefjen und adyteten des ftrah-
lenden Tages nicht mehr. Leije redete Faujto auf fie
ein, und e war, ald bhatte er fie gum erjten Weale
gefehen.

A8 Fabio fam, ftanden fie auf. Faujto vief dben Diener
und lieg Champagner bringen. Gr trant jelten; aber
biefen Tag wollte er froflid) feiern. Selber jdenfte er
die Gldjer voll und bot fie den andern. Fabio’s Hand
sitterte, al er anftief. Ofne einen Gliitwunjd 3 ja-
gen, tranf er hajtig den Wein. Dann jtand er auf und
ging. Niemand batte mehr gejproden. Fabio fiihlte bdie
Ungeduld der beiden, allein 3u fein. Gv driicte dem
Andern die Hand und jdaute ihm feft in die Augen.
Sjabella judite aus den weifen Nofen die jhonjte her=
aus und heftete fie ipm and Kleid. Dann geleitete jie ihn
sum Tore, wo ev ihr leije jagte: ,Bift du ufrichen,
meine Freundin? Willft du miv danfen, jo vergif mid
nidht 6i8 morgen! Worgen will id) wicder u eud
fommen!”

Qachelnd dritcfte er ihr die Hand. Und dann lief
er gurii, den Abhang hinunter, bi§ er jeinen Wagen
wiederfand.

©r fuhr langjam bergad, in didtbelebte enge Gafjen
Binein, iiber einen Plap, wo eine Gruppe hoher Pal-
men ftand, big um lidjten Garten am Weer. E3 ging
gegen Mittag; die Wogen jdhlugen leije an die Bloce
bes Hafendamms, und auf der bHreiten Strage ging fein
Menjd). Im Scritt fubhr der Wagen an jdneeweifen
Palaften und an den grimen Hecten entlang. A3 Fabio
and Gnde des Gartend fam, ftieg er aud und ging 3u
Fup weiter, immer am Dieere.

Dort, wo der Berg Hart an den Golf Heraniriit,
ging Fabio hinaus auf den Damm, vor dem mit ein-
gegogenen Segeln bie Boote liegen. Alles war ftill 5 nur
jwei Knaben (iefen ihre braunen SKorper von der heifen
Sonne verbrennen. Ganz draufen, wo ringdum das
Meer gligerte, wandte Fabio i) um und Olieb ftehen.
Vor ihm breitete fid) dev AbBang, an dem Hiujer und
Gtrafien fteil gur $Hobe Fletterten. Das breite weifie
Haus der franfen Fremben blendete ihn. Dann judyte
er linfs davon, 0is er die alte grane Villa fand mit
ber eingigen Statue fiberm Dacpe. Nun hatten fidy feine
Augen an das helle WMittagslicht gewdhnt. Er jah aud
bie Terrafje und deutlich eine weige Geftalt und eine
anbere neben ihr, und fajt meinte er den Tijd) mit den
Rofen zu erfennen. ..

Da fafste ihn wiitende Verzweiflung, daf er die
Fdujte Oallte und bdie MNdgel ind eigene Fleijd) tried.
Gr fithlte bitter jeinen ofnmddptigen Born gegen bden
Anbdern, der immer wieder fam und ihn um fein Recht
betrog. Gr Batte doch Sfabella frither gefannt als je-
ner ... Aber eined Tages war der Andere gefommen
und hatte fie mit jich gefiihrt. Warum? Warum ? Fabio
fand feine Antwort. Auj einmal lachte ex hell auf; denn
er fam fid) felber vor wie ein Narr, weil er Jjabela
suriitgebracht Batte zu dem Andern. Was hatte er denn
erhofft 2 Mufte jener ob ihrer Schonheit nicht jede Wunbde
vergeffen ?

Unbeweglidh) ftarrte ev gur $Hihe, 0i3 die beiden Ge-
jtalten im $Hauje verjdhmwanbden. Fabio dadyte an bdie
Geheimnifje der verjdymiegenen Sile, und ihn jdhauderte.
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Langfam ging er den Damm uriid, ohne Hed Weges 3u
adpten. Da trat fein Fu auf einen glanzenden braunen
Sorper, und ein Junge fdhnellte empor und vief wiijte
Sdyimpfvorte. Aber Fabio adytete ed nidyt einmal, als
der Bube behend 1iber die feuchten Steine fletterte und
mit der Hohlen Hand laues Seewafjer gegen ihn jpriste.

Ueber dem Ufer lag eine grofe Stille. Die Villa
war verjhmwunden. Aber Fabio fithlte immer nod) dumpf
jein Her tlopfen, und in feinem Kopfe hammerten die
Gedanten.

Gr ging von ber Stadt hinweg, der {donen Strage
entlang, bdie um den Abhang des Verges fanft gur Hobe
jteigt. Ueber einem alten Palajt im Dieeve, der vor der

Grafin Marcella.

RQector @. Preconi: Der AUndere. — René Nlorar: Grifin Marcella.

Bollendung fdon eine Ruine war, fepte er fid) auf
eine Banf. ..
*

AE nady der WMittagdruhe wieder das Leben auf
dbie Strafe fehree, fand man auf einer Bant im Angeficyte
pe3 jdhonjten Deeeres einen Toten. Gr jaf aufrecht und
jah mit weit offenen Augen ins Lidht. BVon der Schldfe
vann ihm ein diinner Streifen Blutes auf eine Halbent:
bldtterte MNoje, und die Hand Hielt die Fleine Waffe feft.
Ru feinen Fiifen lag eine Karte mit jeinem Namen und
einem Grup an Donna Jjabella. Und die Leute ftanden
berum und rvietenn davitber, wer der Anbdere wdre, den
fte geliebt . ..

Nadhdrud verboten,

tovelle von René Moray, itberjegt von Minna Hoffmann, Vorges.
(Fortfegung und Edlup).

(EB war fdon jpdt, alg Wanfred und Marcella die Villa

Wabnfried betraten. Frau Wagner begriite ihre Gdfte an
ber Gingangstiire: ,Wir fiivdteten, Sie nidht mehr zu feben.
Sie finden lauter Freunde, Marcella, die Jhrer ungeduldig
harren.”

Ste traten in die mit Fredfen auf Goldgrund gejdymiictte
PMarmorballe, welche die vom Meifter unfterblich gemadyten
Sagen, tm Stil der Wiener Kaffeehallen, darftellten. Jm Hinter=
gruud erbhoben fic) die buntfarbigen Pfeifen der amerifanijden
Lrachtorgel. CGin Herr von hobher eleganter Geftalt jaf am
Klavier. AZ er die Jeuangefommenen gewabrte, erhob er fid)
mit rajder Bewegung.

,CEnolid) Haben wir unjern Fliidhtling wieder,” jagte er,
und fid)y an eine Dame mit welfem Geficht, die unvergleidy=
lidge Brangdne, wendend, figte er hinzu: ,Frau Staudigl,
jegt geven Sie adyt! Sie jollen Marcella, unfere Marcella, 3u ho-
ren befommnien! Bitte, entfdyuldigen Sie, die Grifin von Meran!”
jagte er, fich vor bem Grafen neigend und die Hand der et-
was verlegenen jungen Frau fiifjend. Aber fie fannte die zu-
trauliche Art ded grofen Kiinftlers und driidte die bargebotenen
$Hiande. Die gange ausderlejene Edhar des [yrijden Dramas war
bier verjammelt. Der warme Empfang, der ihr zuteil wurde,
verwijdyte in Marcellas Crinnerung WMina Landedsd boshafte
Bemertungen. Sie ftellte ihren Mann vor, der einige Vefannte
aus der mufifalijhen Welt traf. Bald herrfdyte eine lebhafte
gefellige Unterhaltung, forwohl in der Halle wie tm Salon, wo
die bedbeutende Perfonlichfeit ded grofen, in allen miglichen
Stellungen abgebildeten Meifters noch nady jeinem Berjchwinden
3u berrichen jchien. PUdklid) wurde ed jtill. Cine Stimme er=
flang wie eine Pojaune. Von Dottl begleitet, jang BVan Dyd
das Nezitativ aud Lobengrin.

Marcella batte fidh erhoben und blicte, an der Tiir der
Dalle ftehend, unverwandt auf den Sanger. Manfred war iiber
ben eigentitmlichen Ausdruc thres Gefidytes betroffen und fonnte
jih etner eiferfiihtigen Requng nidht erwehren. Gr mupte un=
willfiivlid) an die Marcella von frither denfen. Nad) dem
Scywanenlied bes Helden jang der berithmte Tenor bden Friih-
lingdgrufp aus Siegmund, und wieder jchien ded Metjters
Seele in Wabhnfried aufzuleben. Da wandte fid)y Mottl mit
freundlicher Miene an Marcella und jagte aufmunternd:

LOest ift die Neibe an Jhnen, Marcella. Was haben Sie
uns gebradyt 2

Wie am geftrigen Abend Hatte Manfred das gleide un:
angenehme Gefithl, jeine Gattin bei ihrem Taufnamen nennen
3u horven. Diefe Vertrautheit unter den Kunftgenofjen war ihm
bejonvders peinlich. Aber Marcella war ohne Schen vorgetreten
und erwiderte mit ihrer flangoollen Stimme: ,Dasd Gejpenit
von Sdyubert habe ich mitgebracht!”

»Ctwas 3u jdauerlich,” bemerfte der WMeifter und verzog
da8 Geficht. ,Ste erlauben, Herr Graf, dap id) die Vegleitung
iibernehme 2 .

Manfred verneigte fid). €8 war feit langer Jeit dasd erfte
Mal, dap Marcellas Gejang von fremden Hdanoven begleitet
wurde. Der innige, wunderjame Klang ihrer Stimme rief unter
den anwejenden Kiinftlerjeelen die tieffte VBewegung hervor. Die
Singertn fithlte fid) gleihjam gehoben von der fympathijchen
Stromung und jang mit ergreifenver Madyt,

PManfred horte hinter fic) jemand fliiftern: , Man behauptete,
baB Marcella Schulze thre Stimme verloren babe; aber fie
bat im Gegenteil auperordentlic) gewonnen!”

Stiirmijcyes Handetlaticdhen brad) (08 nad) BVeendigung des
Liedes. ©8 vegte fic) etwasd wie Stolz in Marcellad Jnuuern.
Jein, fie wuBte e3 wohl, fie hatte fein blog mittelmdpiges
Talent! Gndlid) erjyoll mitten im Getdfe des lebhaften Bei-
falls Frau Cofimas etwasd jdarfe Stimme: ,Marcella, wir
alle wiinjdyten gar fehr, noch einmal den Orpheus von Jhnen
3u hoven!”

@G flang wie ein Vefehl. Mottl durchbldtterie die Partitur
und fagte: ,Wir wollen die Arie aud dem zweiten ALt fingen.
JSd) iibernehme den Ghor. Nein! Nein! Larven! GSeifter!
Jein!” Und er hammerte auf den Taften die Antwort der
Furien. Die Jubhorer jdhrieen laut dagegen, und unter Adyjel-
guden begann er die erjten Triolen gu prdludieven. Giner plog-
lichen Gingebung folgend, trat Marcella big in die Mitte der
Halle vor. Sie madyte eine Vewegung mit dem Arm, als um-
jpanne fie eine unfidtbare ¥yra, und in der tragijden Hal-
tung von Gurydicens Geliebtem entquoll ihren Lippen der Ruf
an die Furien: ,O, lajt eud) vithren durd) mein Seufzen!”

Sbhre dunfeln Augen glangten in Trdanen. Gin unendliches
Wel driictte fich auf ihren Jiigen aus, und bleic) wie eine Tote
glidy fie einer antifen Statue ded Shmerzes. Shre Stimme
erfiillte das gange aus, und ihre Klage jdywebte iiber der
gangen, in tiefem Sdyweigen verharvenden Verjammlung.

Als fie geendet, durdyliel ein Schauer der Bewunderung
bie Menge, der beredter war alg jeder Applaus, Jeber fiihlte,
dafy man bei diefem tief empfundenen Schmerzensidyrei nidyt
Beifall flatichen ditrfe. Nur mit halblauter Stimme, im Fliifter
ton teilten fih bie Kitnftler ibren Cindrud mit.

,Otmmlijd), es ift bimmlijch, wiederholte Mottl; ,Pau-
line Viarbot war nur ein Kind dagegen!”

Marcella errdtete vor Freude. Sie ndberte fih) Manfred
und fragte ibn leife mit glangenden Augen: , Bift du zufrieden 2

Gr antwortete fithl und gezwungen: ,Du hajt gut ge-
jungen ... LWosu aber diefe Bewegungen 2”

Crftaunt und enttdujdt wandte fie fich von thm, um fid
einer Gruppe bon Damen ju ndhern, die nad) ihr verlangten.
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